a large body of evidence
accomplish st

chunky

Don't stick your chin out.
frozen to the bone
hands-off policy

have something on the tip of one's tongue
heavy drinking

His belly rumbled.

His mouth watered.

It takes some gall to try that.
It takes some neck to try that.
It took guts to do it.

janitor

kill two birds with one stone
lingua franca

nosy

on the verge of st
short-sighted

shoulder the burden
skeleton key

strain on the liver

take heart

work as head

work one's guts out
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'fouldo 0o 'bs:don

celd rada dlikazt

dosahnout nééeho, uskutecnit néco
podsadity, robustni

Nevystrkuj bradu.

promrzly az na kost

politika nevmésovani se

mit néco na jazyku

nadmérné piti

Krucelo mu v zaludku.

Sbihaly se mu sliny.

Chce to odvahu.

Chce to odvahu.

Udélat to vyzadovalo odvahu.
Skolnik

zabit dvé mouchy jednou ranou
lingua franca, spolecny jazyk
zvédavy, dotérny, vlezly; nosaty
na pokraji nééeho

kratkozraky

vzit na sebe bfemeno
univerzalni kli¢

zatéz na jatra

ziskat odvahu

pracovat jako vedouci, reditel
pracovat az do strhani téla



